
(Πράξεις εγκριθείσες δυνάµει του τίτλου VI της συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση)

ΑΠΟΦΑΣΗ 2003/725/∆ΕΥ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 2ας Οκτωβρίου 2003
που τροποποιεί το άρθρο 40 παράγραφοι 1 και 7 της σύµβασης για την εφαρµογή της συµφωνίας του

Σένγκεν της 14ης Ιουνίου 1985 σχετικά µε τη σταδιακή κατάργηση των ελέγχων στα κοινά σύνορα

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση, και ιδίως το άρθρο 32 και
το άρθρο 34 παράγραφος 2 στοιχείο γ,

την πρωτοβουλία του Βασιλείου του Βελγίου, του Βασιλείου της
Ισπανίας και της Γαλλικής ∆ηµοκρατίας,

τη γνώµη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Θα πρέπει να τροποποιηθούν οι περί διασυνοριακής παρακο-
λούθησης διατάξεις της σύµβασης εφαρµογής της συµφω-
νίας του Σένγκεν της 14ης Ιουνίου 1985 σχετικά µε τη στα-
διακή κατάργηση των ελέγχων στα κοινά σύνορα (1) και να
διευρυνθεί το πεδίο εφαρµογής αυτών µε σκοπό την επιτυχέ-
στερη έκβαση των δικαστικών ερευνών, ιδίως εκείνων που
αφορούν αδικήµατα συνδεόµενα µε το οργανωµένο
έγκληµα.

(2) Το Ηνωµένο Βασίλειο συµµετέχει στην παρούσα απόφαση,
σύµφωνα µε το άρθρο 5 του πρωτοκόλλου για την ενσωµά-
τωση του κεκτηµένου του Σένγκεν στα πλαίσια της Ευρω-
παϊκής Ένωσης, που επισυνάπτεται στη συνθήκη για την
Ευρωπαϊκή Ένωση και στη συνθήκη για την ίδρυση της
Ευρωπαϊκής Κοινότητας και µε τις διατάξεις του άρθρου 8
παράγραφος 2 της απόφασης 2000/365/ΕΚ του Συµβου-
λίου, της 29ης Μαΐου 2000, σχετικά µε το αίτηµα του
Ηνωµένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και Βορείου
Ιρλανδίας να συµµετέχει σε ορισµένες από τις διατάξεις του
κεκτηµένου Σένγκεν (2).

(3) Όσον αφορά την Ισλανδία και τη Νορβηγία, η παρούσα από-
φαση αποτελεί ανάπτυξη των διατάξεων του κεκτηµένου
Σένγκεν κατά την έννοια της συµφωνίας που έχει συναφθεί
από το Συµβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης, τη ∆ηµοκρατία
της Ισλανδίας και το Βασίλειο της Νορβηγίας για τη
σύνδεση των δύο αυτών κρατών µε την υλοποίηση, την
εφαρµογή και την ανάπτυξη του κεκτηµένου Σένγκεν, που
εµπίπτει στον τοµέα που αναφέρει το άρθρο 1 σηµείο Η της
απόφασης 1999/437/ΕΚ του Συµβουλίου, της 17ης Μαΐου
1999, σχετικά µε ορισµένες λεπτοµέρειες εφαρµογής της
συµφωνίας (3),

ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ:

Άρθρο 1

Οι διατάξεις του άρθρου 40 της σύµβασης για την εφαρµογή της
συµφωνίας του Σένγκεν της 14ης Ιουνίου 1985 σχετικά µε τη στα-
διακή κατάργηση των ελέγχων στα κοινά σύνορα τροποποιούνται
ως εξής:

1. στην παράγραφο 1, το πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται από το
ακόλουθο κείµενο:

«1. Τα όργανα ενός κράτους µέλους τα οποία, στα πλαίσια
δικαστικής έρευνας, παρακολουθούν στο έδαφός τους πρόσωπο
ύποπτο συµµετοχής σε αξιόποινη πράξη που µπορεί να οδηγήσει
σε έκδοση ή, ως απαραίτητο µέρος της διερεύνησης ποινικού
αδικήµατος, ένα πρόσωπο για το οποίο υπάρχουν σοβαροί
λόγοι να πιστεύεται ότι µπορεί να συµβάλει στη διαπίστωση της
ταυτότητας ή τον εντοπισµό του προαναφερθέντος υπόπτου,
µπορούν να συνεχίσουν την παρακολούθηση αυτή στο έδαφος
άλλου κράτους µέλους, εάν το τελευταίο έχει επιτρέψει τη δια-
συνοριακή παρακολούθηση βάσει προηγουµένης αιτήσεως συν-
δροµής, δεόντως αιτιολογηµένης. Η άδεια µπορεί να εξαρτηθεί
από όρους.»

2. η παράγραφος 7 τροποποιείται ως εξής:

α) στην τρίτη περίπτωση, ο όρος «βιασµός» αντικαθίσταται από
τη φράση «σοβαρά εγκλήµατα σεξουαλικού χαρακτήρα»·

β) στην πέµπτη περίπτωση, ο όρος «παραχάραξη» αντικαθίσταται
από τη φράση «πλαστογραφία και παραχάραξη µέσων
πληρωµής»·

γ) προστίθενται οι ακόλουθες περιπτώσεις:

«— διακεκριµένη απάτη,

— λαθρεµπορία αλλοδαπών,

— νοµιµοποίηση εσόδων προερχοµένων από εγκληµατικές
δραστηριότητες,

— παράνοµη διακίνηση πυρηνικών και ραδιενεργών
ουσιών,

— συµµετοχή σε εγκληµατική οργάνωση όπως αναφέρεται
στην κοινή δράση 98/733/∆ΕΥ του Συµβουλίου, της
21ης ∆εκεµβρίου 1998, σχετικά µε αξιόποινο της συµ-
µετοχής σε εγκληµατική οργάνωση στα κράτη µέλη της
Ευρωπαϊκής Ένωσης,

— τροµοκρατικά αδικήµατα όπως τα αναφέρει η απόφαση
πλαίσιο 2002/475/∆ΕΥ του Συµβουλίου, της 13ης
Ιουνίου 2002, για την καταπολέµηση της τροµοκρα-
τίας.»
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(1) ΕΕ L 239 της 22.9.2000, σ. 19.
(2) ΕΕ L 131 της 1.6.2000, σ. 43.
(3) ΕΕ L 176 της 10.7.1999, σ. 31.



Άρθρο 2

1. Η παρούσα απόφαση δεν δεσµεύει την Ιρλανδία.

2. Η παρούσα απόφαση δεν εφαρµόζεται στο Γιβραλτάρ.

3. Η παρούσα απόφαση εφαρµόζεται στις Αγγλονορµανδικές Νήσους υπό την επιφύλαξη της παραγράφου 1
του άρθρου 5 της απόφασης 2000/365/ΕΚ.

Άρθρο 3

Η παρούσα απόφαση παράγει αποτελέσµατα την ηµέρα της δηµοσίευσής της στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρω-
παϊκής Ένωσης.

Βρυξέλλες, 2 Οκτωβρίου 2003.

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

G. PISANU
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